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2. Cognitive-semantic and communicative-functional organization of German folk riddle

Pedepar:

1. lucepraris IpUCBAYE€HO KOMIJIEKCHOMY JOCJIIIPKEHHIO HOMIHATUBHOI Ta KOMYHIKaTMBHOI OpraHisallii HiMelbKoi
HapopHoi 3aragku (HH3) gk npoayKTy MOBHO-KPEATUBHOI JisiIbHOCTI eTHOCY. JloBeLleHO, 1110 MDKAUCIUILIIHAPHI
PO3BiIKY CIIPUSIOTh BUBYEHHIO JIIHTBOIIOETUYHOI ITprupoay HH3, 3'acyBaHHIO il MapeMiosIOTiYHMX BIACTUBOCTEN i
npocoguyHux napamerpis. HH3 nobyTye B napemiosioriyHomy (OHZI JiHIBOKYJIBTYPU Y BUTJISZL ABOX OCHOBHUX
JKaHPiB — Bip1IOBaHOrO I IPO30BOro. Y MeKax HOMiHATMBHOTO acIeKTy PO3IJISIHYTO MexaHi3M pedepeHLiii, IKuii
6a3yeTbCs Ha IIpolieci KofyBaHHs 1 leKoyBaHHs iHdopMallii B 6iHapHil CTpyKTypi "3arajka - Bigrajgka“, TUIH i
BUJIY JIOTiKO-CMMCJIOBUX BiIHOIIEHb MiXX HUMH, @ TAKOX LIUISIXM Ta CIIOCOOU KOHLIENTyali3alii 06'€KTiB 103aMOBHOI
IiMICHOCTI, IO CIPUYKMHSIE BiN6ip LiHHICHUX JOMIHAHT i cripusie iXHbOMY BIIOPSIIKOBYBaHHIO Y BUTJISAL crienudidHoi
KOHILIENITOCUCTEMHU. Y MEKaX KOMYHIKaTMBHOIO aCIEKTY AETaJIbHO OIIMCAHO [IparMaceMaHT4Hi BiaactusocTi HH3
(axkTyasnbHe 4J€HYBaHHS, KOMyHIKaTUBHUI AMHAMi3M, aKTOMOBJIEHHEBUI MTOTEHIIiam) 3 IOJAIbIIUM
aKLeHTYBAaHHSIMYBAru Ha ii NpeMKaTUBHIl opraHisalii (TeMnopasabHiCTh, MOAJIbHICTD, IEPCOHATBbHICTD) i

CHHTaKCUYHOMY apaHXyBaHHI (IIPOCTi, TapaTaKTUYHi, TINOTaKTUYHI peuyeHHs]).



2. The dissertation is devoted to the complex investigation of nominative and communicative organization of the
German folk riddle (GFR) as a result of linguistic creative activity of the ethnos. It has been proved that
interdisciplinary studies contribute to linguo-poetic investigation of the GFR nature, to specification of its
paroemiological features and prosodic parameters. GFR exists in the paroemiological stock of lingual culture in the
form of two main genres, i.e. verse and prose. In the context of the nominative aspect the mechanism of reference
based on the process of coding and decoding information in the binary structure “riddle - answer”, the types and
forms of logical and semantic connections between them and the ways and means of conceptualization of objects
of extralinguistic reality which determines the choice of value dominants and promotes their arrangement in the
form of a specific concept-system have been considered. In the context of the communicative aspect the
pragmatic-semanticpeculiarities of GFR (i.e. the functional perspective of the sentence, communicative dynamism
and act-speech potential) with the subsequent focusing on its predicative organization (i.e. temporality, modality,
personality) and syntactic structure (i.e. simple, paratactical, hypotactical sentences) have been pointed out.
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